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Te Taoraraa I Te Ofai Matamua.
(Lloane 8-9.)

[ raro a‘e i te ture a Mose ua faauehia te mau taata ia |
pehi ratou i te ofail, e tae noa’tu i te pohe, te mau taata e
rave i te mau hara rarahi. Ua ite te mau Pharisea, e to
mau haapil ture i te reiva, e ua rave ratou 1 taua ture ra
te ramata i te haamau ia Iesu i roto 1 te hoé here pata.

[ te hod mahana roohia ihora e ratou te hoé vahine
rave ra i te hara. hopoi maira ratou ia’na i muna la’pa
te pavau e, ‘I parau mai hoi Mose @ roto ¢ te ture ra, € pe
i te reira i te ofai; eaha ra ta oe na parau?’’  Alta roa
[esu i pahono noa a‘e ia ratou 1 te haamataraa, pito 1he
oia i raro e papal atura ta’na rima i te parau i nia i te rej
Ua taman maite ra te Pharisea i te ui mal e, eaha te tia

ravehia. Tia maira oia i nia, e pahono maira oia, Na
taate hara ore i roto ia outou e taora’tu i te ofai matanua ‘
iw’na.’”’ K ireira pi‘o faahou ihora ola 1 ravo, e pa )i
noa'tara oia i nia 1 te repo ra.

Ua ite te mau Pharisea e, e mau feia vave hara ho
ratou. Na $o ratou 1tho aau i faahapa mal 1a ratou, e ua
unuhi ta taitahi noa’tura ratou, e faarve atura ratou te vabi
i parahihia e [esn ra. E areva’il raton atoa, fariu maira |
Iesu i taua vahine ra o tei tia noa, e ua na 6 mal ola,
teie nei vahine, teihea te feia @ pari mai ia oe nei? aore rou ¢y
taata i faautua mai ia oe na?’’ Ta parau maira ola, ‘‘dore
roa, € taw Fatu.”’ Ua harre wai lesu i nia i te fenua nei no
te faaora i te mau taata, eiaha no te faautru‘a 1a ratou. No
reira, na O atura oia, ‘‘FEita atoa vau ¢ faautua’tu ta oe;
haere, eiaha rd ia hara fachow.’’

Na roto i fe faarueraa i te hara, e 1 te raveraa 1 te 1
maitai, e noaa ia, ia tatou, te fuaoreraa 1ta taton mau ha
e mai te mea e haapao taman taton e tae noa’tu i te hop:
ora la tatou.
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A haere noa’i lesu ite atura oia i te hoé taata matapo

mai te fanauraa mai 4. Ui maira ta’na mau pipi ia’na. ‘'K
Rabi, na vai te hara, ne’wa tho anci, e na na metua anei, @
fanaw matapo mai ai oia?’’ Pahono atura lesn, K ere o
to te hara a teie nei taata e te hara a na metua ra, no te mea
rd ia itea te olipa a te Atua ia’na nei.’”’ Tufa hora oia 1 te
huave i nia i te repo, na o'iihovai te repo, raveihoraite reira
e 0 atura 1 nla 1 te mata o te taata matapo ma te parau atu

in'nn, ““A haere, a horoi i to mata ¢ te pape ra ¢ Siloama.’’
H.eve atura, horoi atura, e haere maira hol ma te ite.

[ te iteraa to’na mau taata tupu 1a’na i te naereraa na
rotoptt ia raton, ma te tia ia’na ia ite faahou, na 0 atura te
tahi i te tahi, *“K ere anei teie te taata i@ parahi noa ani av
te tao*a rat’’ Ua pavau maira vetahi, *‘‘Ota hot teie,’”’ na

naira vetahi, **Mai ia’na mau nei & hot te huru.’’

Ua faaroo taua taata ani noa ra ia ratou 1 te parauraa
' R veira ani atura ratou
e mea nahea to'na mata i araara’i. Na 0 maira oia, ‘1l

1a O atura ola, ‘0O wvaw hotia.’

‘ihia te repo e te hoé taata o [esu te i‘oa, e na paral maira
i taua mata, e na & maiva ia’u, ‘‘A haere i te pape ¢ Silo-
ama horoi ai i to mata; haere atura hoi auw horoi thora, e
ite atura.’’

Ua ui mai raton e, teihea ia o Iesu, aita ra ola1 1 te
teihea oia. K i reira rave atura ratou ia’na e hopol atura
i mua i te mau Pharisea ma te parau atu la ratou e, € ma-
tapo oia i te matamua e ua faaorahin oia e lesu. K mahana
Sabati te mahana i ravehia’i taua semeio ra. Haru oiol
atura to ratou manuiaraa no te parviraa’tu ia lesu e na na o
atira ratou, ‘“F ere teie taata i to te Atua, aore hoi oia 1@
haapao @ te sabati.’’

Na 6 maira te tahi pae, ‘*FEaha e tia’i i te taata hara
in rave i te tapao mai teie nei?’’ Haanata ihora ratou 1 te
mard e amaha’tura ratou. K 1 reira fariu atura te mau
Pharisea i te taata ani noa e ui atura ia’na, ‘‘Faha ta oe
wa paraw ia’nw, oia i faaora i to mata ne?’’ No te ocaoa 1
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noaa ia’'na no te araararaa to’na mata, na O afura te iaata
anl va, K peropheta ia oia.’’ Aita te tahl pae o te man
ati Tuda 1 tiaturi e, na fanau matapohia mail taua taata ra,
Haere atura ratou e farereli 1 na metna o tauna taata ra ma
te ui atn, ‘O ta orua tamaiti teie @ parau ra, v fanau ma-
tapo mai oia? eaha hoi oia i ite ai @ teie nei?’’ Ua mata'n
na metua i te mau ati luda o tei parau e, e afathia i roto |
te sunago te taata o te parau e, o lesu rao te Mesia ia.

Ua parau mai na metua ra, *‘‘Ua ite mdua, na mdua
mau tete nei tamatti, e matapo mau oia mai te fanawraa nai
a. Area rd te mea i ite ai oia i teie ner, aore ia mdua v ite; a
wi atu ta’na, ua peari hot oia tho, e na’'na tho e parau mai.’’

Farin atura te mau ati Iuda 1 te taata ani ra, e na 0
atura ratou, ‘‘I haamaitai i te Atua; nua ite hor matou e, ¢
taata haro teie nei taata (2i¢ kot o Tesu)’’. Ua parau maira
taua taata taparu ra, ‘‘Adore au i itee. e taata hara o,
hoé roa a’u paraw @ ite, e matapo to’w @ mutaa iho, e tere nei
te ite mer au.’’

Ui faahou maira ratou ia’na e, e mea nahea to [esn

faaoraraa’tu ia’na e i reira na 6 atura, ‘* Ua fa‘s atu hov av i

outou, aore outou @ hinaaro i te faaroo faahou i te reiral epipt
anei outou no’na?’’ Na te reira pavau 1 faatupu 1 to raton rir

e huri atura ratou 1a’na 1 rapae.

[ to Iesn faarooraa i tei tupu ra, haere atura e favereil
taua taata ra. I 1 to'na iteraa ia’na. ani atura oia 1 taua
taata ani ra, ‘‘Ua faaroo anei oe i te Tamaiti a te Atuo?’’

Pahone maira taua taata ra, *‘F te Fatu, o vai oia

faaroo atu vaw ia’na?’’ Na 6 atura lesu, - **Ua hito hoi ot |
ia’na, ¢ oia hoi teie e parau atu nei ia oe met.’’ Ua parau |
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raro e haamori atura ia’'na.
Marcel Bonnet
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l peur la transgression d’Adam.”’

TE HEHEURAA API

I=ES “ARTICLES DEFOI
SKCOND ARTICLE DE FOL.

Le deuxieme Article de Foi dit: ‘‘Nous croyons
hommes serout punis pour leurs propires pécl.és et

Qu’est-ce que le péehc? Qu’est-ce que la transgression

d’Adam?

les

Ce

 fe

LLes récompenses suivent-elles toujours immédiatement
baounes actions et les chatiments les mauvaises?

Apreés que la terrve eut été créée, I’homme y fut placé, et
homme était Adam. Il regut une compagne qui fut sa
ime, Eve. lls vécurent dans le jardin d Eden, et ils

recurent deux commandements. Le premier était d’étre

féconds, de multiplier et de remplir la terre, et aussi de la

soumettre. L’autre commandement consistait a ne point

¢

sa

L1;

ngev du fruit d'un certain arbre, ‘‘’abre de la connais-

ce dua bien et du mal’’, qui se trouvait dans le jardin.

Dans le jardin d’Eden, Adam et Eve étaient innocents.
ne distinguaient point le bien du mal, le juste de 1'in-
te.

Mais un choix leur fut présenté. Ils recurent leur

ibertée de faire comme 1ls désiraient. lls recurent un tres
grand don: leur libre arbitre. (e don signifie que tout

nme est libre de choisiv de son plein gré, de faire le bien
de faire le mal. S’il fait le bien, ’homme sera récom-

86y s'il fait le mal, il sera puni. Tel fut le commande-

nt donné a Adam et a Eve, et a leur postérité depuis ce

nps-la.

Adam er Eve se tronvaient devant cette alternative:

‘iIr et rester innocents dans le jardin d’Eden, " ou Lien

obéir, manger du fruit, et eétre punis.
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Satan, le diable, tenta Kve; elle désobéit, mangea du
fruit et en donna a Adam. Il en mangea en pleine connais-
sance des conséquences.

Lenr choix leur apporta la mort, mais il leur permi
aussi d’aceomplir la destinée que leur avait tracée le Grand
Councile dans les cienx. La mort gu’ils subivent avaient
denx effets doubles: premiérement. ils devinrent mortels et
soumis a la mort physique du corps; Deuxiéemement, 1ils
subirent une mort spirituelle du fait qu’ils furent bannis de
la présence du Seigneur. lls furent chassés du jardin d'E.]
den, pour cultiver la terre et pour gagner leur pain a laj
suneur de leur front.

Mais farent-ils laissés dans ce monde triste et solitaire]
sins esperance?

D’autres commandements furent donnés a Adam ei il

Eve et ils connurent les récompenses et la douceur de la]
victoire du bien sur le mal. Adam déclara: ‘

“*Béui soit le nom de Dieu, car, 4 cause de ma trans|
gression, mes yeux sont ouverts, et dans cette vie j'auiai
de la joie, et je verrai de nouveau Dieu dans la ¢hair.”’

Et Eve dit:

“‘N’elit été notre transgression, novs n’aurions jamais
en de postérité, et nous n’aurions jan ais connu le bien et
le mal, et la joie de notre rédemption, et la vie eternelle]
que Dieu donne a tous ceux qui obeissent.”’ (La Perle de]
Grande Prix, Moise 5:10-11)

Le plan avait été concu et tracé dés le commancement,
et une rédemption - un moyen de salut . avait été prévue. |
Tous les hommes doivent étre rachetés de la mort - qui  est]
venue par Adam - sans aucune action de leur part. Ceffe]
redemption nous a été donnée par la crucifixion et la niort
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de Jésus-Christ, lequel prit sur lui les péchés du monde.
Pav la résurrection de son corps et sa réunicn a son esprit,

les liens de la mort furent brises.

De la seconde mort, la mort spirituelle on bannissement
de la présence de Dieun, 1l fut prévu que les hommes pourt-
raient se racheter enx-mémes. Ils peuvent le fuire en obé-
issant fidélement & tous les commandements du Seigneur.

“‘Le péché, a dit ’apdtre Jean, est la transgression de
la loi.”’ (I Jeau 3:4)

Feu James E. Talmage, ancien membre du Consell des
Douze, a écrit ceel:

“*Lue péche est toute condition, que ce soit omission des
choses requises ou commission d’actes interdits, qul a
tendance a entraver ou a empécher le développement de
I’ime humaine.”’

Le résultat ultime du bien c’est le bonheur! Quelle
serait alors la conséquence du mal? le malheur!

[.’homme sera tenu responsables de ses action.s Chacun
sera appelé a répondre de ses actions seulement, de ses
paroles et des pensées de son coeur. Jesus a dit: ‘‘Je vous
le dis, au jour du jugement, les hommes rendront ecmpte
de toute parole vaine qu’ils auront proférée.”’ (Matthieu
12:36)

La chute ou transgression d’Adam fit done partie du
plan divin par lequel nous sommes tous devenus mortels.
LL'homme peut se réhabiliter par 1’obéissance et rentrer
dans la présence du Seigneur.

Voici ce que le Seigneur a dit au sujet de ce plan: ‘‘Cav
voiel mon oeuvre et ma gloire: réaliser ’imortalité et la
vie éternelle de 1’homme.’’ (Moise 1:39)

Soumis par I’ Ancien Toni Stone
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““O te Atua hoi Au, e Taatu no te mo‘w, o to’u ta t‘oa.
FE taata no te faaa’o, o to’u ia i‘oa; Hopeu ore, e o te vai ¢
a muri noa’tu, o te tahi atoa ia i to'u nei 1*oa.’’ (Buka Fa-
fau Sanito 36:7.)

K. homa, e hi‘o rii tatou i ta lesu paraparauraa e fe
rahine Samaria ra, mai tei papaihia i roto i te loane 4:24,
o tei na 6 maie, ‘K Varua te Atua, ete feia e haamori
iw'na ra, e haamori ia ma te varva e te paraw maw e tia’i.’ |

E homa, e feruri maitai tatou i ta Iesu nel paraurvaa, e
faa huru rii hohouu tatou i te reira, no te mea, alta roa o
Tesu 1 pavau mai e, e varna ana‘e te Atua, aita to’na e tino.
Ahiri Ola 1 na reira i te parauraa mai, na hape paha ia Oia,
no te mea, o Oia 1ho tei faaite maii te hnro o taua huru

tino Atua ra, 1 nia i te hoé mou‘a teitei, ia Petero, Iakobo §§

e ia loane. (A bi‘oiteMataio 17:1-2.) Ma: ta’'na atoa 1|
faaite mai i roto i1 te loane 17:3, tel na 6 mai: ‘‘7'eie hou te
ora mure ove, ia ite ratow ia oe ¢ te Atua mau ra, e ia lesui |

te Mesia @ ta oe @ tono mai.’’ ‘

Ahirli mai teli mana‘ohia e te tahl mau taata e, e varua |

ana‘e (Jia, aita to’na e tino; mai te aore paha ia 1 to raion
iho mana‘oraa, ua riro ia o Iesu ei mea hape e ua riro atoa |
ia te man Peropheta mo‘a e1 man Peropheta hapae ana‘e, |

no te mea ua parvaparau taata mail te Aiua la ratou, e cre @8

mai tei mana‘ohia e te hoé pae, mai to te taata mau nel 1a|
hura to’na parauraa mai, area ra, e tino hanahana to’na, e
va ite roa o Mose i te Atua. (A tai‘o ite Exodo 33;21-23;
33:11.) Ua parau atoa o Aberahama i te Atuna, (A tai‘ol}
te Genese 17:1-2; 18:1-33.) E ua ite atoa o Nebukanesa
ia Iesu Mesia a vai ai Oia i to’na tino hanahana, i roto 1 te |
Varua, hou ola i tae mai aii te tino nei. (Daniela 3:24-25.) |

Ua ite atoa o Setephano i te Atua, e te Tamaiti (Ohipa
7:56) e ola atea te Peropheta o te anotau hopea nei, ola hol
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o fosepha Semita. Ua ite mata oia i te Atua Metua, e te
Tamaiti atoa 1 roto? to rana huru tino hanshana. (Buka
Tuatapapa no losepha Semita, api 12.) E na rave rahi
alll & te mau taata mo‘a tei faaite mai i ta raton mau parat
faalte, ola hoi, e tino 1hoa to te Atua. Ahiri atoa mai tei
wana‘ohia e tana mau taata ra, aita to te Varua e tino, ua
rivo atoa ia te mau Aposetolo ei mau ite hape no lesu, no
te mea ua faaite mai ratou e, e tino atoa to te Varua: ‘‘/
uenehia ei tivo taata, i faatiahia e¢i tivo varva. Te wvai ra
te tino taata, e te vai ru te tino varua.’’ (I Korinetia 15:14.)
l nahea ia tatou i teie nei man paran mo‘a, e haapuo ana‘e

- @ avel, e aorera, eiaha? A hi‘c na i ta tatou parau tumu i

IkO}JO 3
toa 1|

hoi te

lesu i |
t it Alama 11:41-46 o tei na 6 mai: ‘K tuati-faahou-hia te
L Lino e te varua hot i to’na ra huru maw, eitaata.’”’ e no
 teira, te parau atu nei matoun, oia hoi, te Ekalesia a Iesu

Varue

ratou |

atoa

ina‘e, |
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nia nei, ta te Peropheta ra, o losepha Semita i faaite mai,

i tel na 6 mai e, ‘'K Taata Mo‘a o to'u ia itoa.’’

I 1 teie nei, e haere taton i nia i te parau e Taata, oia
hoi, la val to te taata nei tino varua, e te tino nei ia riro
ola el taata paatoa. A tai‘o na tatou i te Buka a Moromona,

Mesia 1 te I'eia Mo‘a i te Mau Mahana Hopea Nei, e parau

| maU ta tele mau Peropheta mo‘a ra, e tino mau to te Atua,

e no 1‘o e te ivi. (Buka a Moromon», Etera 3:6. A tai‘o
atoa 1 te Luka 24:39.) E tino mure ore, e te hanahana.

Ua aifaito ta teie mau taata mo‘a faaiteraa, e te faaite
| atil nei maton e, e Peropheta mau o losepha Semita na te
| Atua, no te mea ua aifaito ta’na mau parau fasite i ta te
mau Peropheta mo‘a atoa. E te na 6 maira te Peropheta
i ra, o Iosepha Semia. ‘‘Fi tavini au no te Ekalesia a fesu
| Mesia no te Feia Mo‘a no te Mauw Mahana Hopea mner.’’
(Buka Fafau Sauito 109:8.)

Na to outou taeae i te faaroo o Marurair & Mahwru .




TE HEHEURAA API

Te Tatararaa I Te Parau Ra E Here.

I roto i taua mau parau ra, te faaau ra ola 1 te here
i te haapao, e na te reira e faa haaumana‘o mail 1 te mau pa-
rau a Samuela i te arvii ra o Saulo, ‘‘Inaha, e wmaital rohi

tei te haapao i te tusia, € maitai rahi tei te faaroo 1 te toa- |8

hua mamoe oni ra.”’ (l Samuela 1:22)

E i teie nei, no te mea e mea tia ia ferurihia e, te he-
re 0 te Atua ia faaauhia te reiva i te haapaoraa 1 Ta’na ra
mau faaueraa, e tia’tura ia tatou la hi‘o i te faaueraa rali
matamua mai te mea ra e faaueraa, ja faarco e la tavin
i te Atua, ma to tatou aau atoa, € ma to tatou atoa ra hol
punal atoa.

Teie ia te anraa no te parau e tavinl atu 1 te Atua ma
to tatou aan atoa e ma to tatou varua atoa, oia hoi, 1a tavi-
ni atu tatou Ia’na ma te tapea ore i te hoé vahi 111 a‘e, te
tuu atu 1 Ta’na maun ohipa na mua roa 1 to tatou iho man
oraraa, e la fanhope te pual o.to tatou aau i roto ita'na ra
ohipa. K teie atoa hol te auraza no te parau e, e tavini tatou
[a’na ma to taton varua atoa, ola hoi, te Iumaa 1 to taiou

ite paatoa i roto 1 Ta’na ra ohipa. K te taviniraa’tu ia'naj§

ma to tatou pual atoa, o te tuuraa ia 1te taatoaraa o ta tatou

nei mau faufaa no te faaotiraa i Ta’na mau opuaraa 1 nia 1J

te ao nel.

I£ ia tamau tatou i te reira 1 roto 1 to tatou mau aau,
e tia ia ia tatou ia ite i te hohonu o te parau ta Iakobo 1 pa-
rau mai e, te faaroo ma te ohipa ore. ¢ faaroo pohe ia. A
vaiiho rii ontou ia tai‘o mai i te parau tei papaibia i roto I
te piti o te pene o ta’na ra, episetole.

Eaha te faufaa, e au mau taeae, ia paraun mai te hoé}

e, e faaroo to’na, e aove a’na e ohipa, e ora anei oia 1 fte
faaroo? Ia pohe h01 te tacae, e te hoé tuahine 1 te veve, @
aore e maa 1 1e mau mahana atoa ra, 1a paraun atura te b eo
outon 1a raua ra, la ora na i te hamea ia mahanahana ha
orua, e la paila }101, aita 14 1 horoa’tn i te mea e maitai al
te tino ra; eaha to reira fautaa? ©Oia atoa te faaroo, aore
e ohipa ra; e mea pohe ia, i1 te mea te val hoé noa ¢
(lakobo 2:14.17)

reira
i 1a
roihi
 hio I’
Ua n
mai |
horo;
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Te Faufaa Rahi No Te Ohipa

Ua pinepine roa tatou i te parauhia, i roto i te man
papalraa mo‘a, ia tae i te mahana hopea ra, e tia paatoa
tatou 1 mua 1 te haavaraa a te Mesia, e i reira e hohorahia’i

mau buka, e te tahi atu a buka, e tana buka 1a o te buka

te ora, e e haavahia tatou wai te au ite mau meai papai
1, € mal te au atoa hoi i ta tatou mau ohipa. No te aha
§ ciia tatou e haavahia mai te au i to tatoun faarco, eifaha ra no
robi f to tatou mau ohipa, o te uiraa ia te reira a te vetahi mau
tavipi BB t2ata.  Teie ia te pahonoraa o te reira, ua riro ta tatou man
hoi B ohipa el faito tia mau no to taton faaroo, no te mea e hotn

mal te faaroo mal te au i to tatou itoito.

| KEi toatiraa 1 te reira parau ua na 6 mai o Iesu, ‘‘eita
te ranum maital e hotu wai 1 te maa ino, no te mea eita atoa
' te ho@ raau 100 e fazhotu mai i te maa maitai. No reira e

| itehia ratou na roto i te maun hotn ta ratou e faahotn mai”’
na 1R E ere ana‘e te hotu o te faaroo 1 te haereraa ma te
tatou @ parau-tia e te raveraa i te ohipa afaro o to tatou taata tupu.
taion @ Tei roto atoa i te reira te haapa‘oraa i te mau oro‘a faaora
)@ T4 ¢ te mau paran matamua no te evanelia iho, te mau ovo‘a tei
‘ltl‘{ lm: ‘ pirl roa 1 te faaroo i roto i te mau haapiiraa a to tatou Fatu.
® Aita anei Oia 1 parau mai e, “*O tei faaroo, e ua bapetizohia
eora in 01a’’'? K aita anel te mau pipi a te Fatu i faauehia

.- ia tatarahapa i ta raton mau hara, ia tia, i'te taime bape-

| tizoraa. la tamahia te reira? E 1 wurl a‘e, aita anel te mau
' feia tel bapetizohia i parauhia mai e, e horoahia ai, ia ra-
| tou te horoaraa o te Varua Maitai, te bapetizoraa i te auahi
0 te na murl mail 1 te bapetizoraa i te pape ra? K tae mai te
| teira mau oro*a faaora no te feia tei faaroo i roto i te Fatu
ra ia [esa Mesia, e na roto 1 te reira, aita ana‘e te taata i ho-
| 10ihia i ta raton man hara tei tatarahapahia, ua aratai-atoa-
hiz ra ratou e te varua 1 roto i te mau parau mau atoa ra.
Us na 6 mai te mau papairaa mo‘a e, eita roa te taata e ora,
Jorell 02! te mea aipn te reira mau oro‘a. K noa’tu i te reira, ua
‘j\'a, | horoahia te reira mau oro‘a i te mau taata e faaroo to ratou.

Pou Moo.
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Te Pupu ‘QUORUM’ Peresibutero.
PUPU MATAMUA I TE MISIONI.
Na roto i te purara-é-raa’tu o te mau Peresibutero 1 te
mau fenua hopuraa paraun, i te Tuamotu, mai te ava‘e no
Fepuare mai &4, 1 vaiiho-atoa-hia’i te “haaparareraa parau

apd i to na ra mau melo Peresibutero, no te Piipti (Quoram), |

i te mau fenua no Tahiti, Tubunail e Rajatea ma. No te mea
ra ua haere-paatoa-faahou mai ratou i Papeete nei, 1 teie
nei, te haamata-faahou nei te Pyl i te haaparare 1 ta’na
paran 1 te mau ava‘e afoa ra.

Ua faatae atu o Petero i ta’na parau poroiil te mau

melo no te Ekalesia, tei purutia i Ponoto, e i Galatia, e 1

Asia e i Bitunia, i te na 6raa’ta e; ‘‘E ui maitihia ra outon, |

e autahu‘araa arii, e nunaa mo‘a, e feia hoohia; 1a faniie

hua outou i to’na maitai, tei parau ia outou 1 to roto 1 fe |

e

poiri, ia tae i to’na ra maramarama umerehia. O outon

ere i te taata no te Atua i mutaa thora. i teie nei ra, e taufa |

ia no te Atna; o tei ore i arohahia mai i mutaa 1tho, 1 tele
nei ra, ua arohahia maijia.’”’ (I Petero 2:9-10.)
FAATOROARAA. I te hopea no te ava‘e no Me 1 ma-
iri a‘enei, na faatoroa-faahou-hia e 4 Peresibutero api. 1
roto i te Amaa no Papeete, Tahiti. O te rnaha ahururaa ia

o te mau Peresibutero i roto i tana Amaa hoé ra, e ia amul. §

hia te taatoaraa o te mnau Peresibutero o te mau Amaa ra, |
e tae ia to ratcu rahiraa i1 te vau ahuru ra. £ homa, e paran 8

api oaoa, te faahiahia hol telie na tatou e hope roa‘e.

OHIPA TAUTURU. I te hopea no te ava‘e no M= i|

mairi a‘e nei. e ola atoa 1 te mau mahana matamua o (eie

nei ava‘e Tiunu. e piti ia na ohipa rarahi tei rave faaoti- |
roa-hia e teie nei Pipti (Quorum). Te hoé o tele nel na|

ohipa, tei Fautaua ia e te tahi ra, tei Taunoa ia. Na roto

1 te tahoé-maitai-raa o te mau Peresibuteio 1 nia 1 teie nel

na ohipa, oia hoi, te vavahiraa, te fanunraa e te ftaatia |
faahou-raa i teie nei na fare i nia i to raua vairaa api. No|
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te vitivitl, e te tauno maitai o te raveraa i te ohipa. tupu
atura te mauvruurua e te oaoa o na fatu ohipa neii te tanturu-
tahoé-maitairaa a te mau Peresibutero. Ua tautuiu atos
teie PUpti i te man Orometua rave ohipa, ite paeo te moni,
mal te au 1 teie i raro nei:

Tenuare

Fepuare

Matz

FEperera

Me

2
75
£ ia amuthia 11.096 farane.

5.4
6

Hopuraa paraw no Hikweru 51

Te horoa nei teie apii teie man paran na roto i teie

| Ve'a 1a 1iro el iteraa e ei hi‘oraa na te mau Plipli (Quorum)

1 roto 1 te maun amaa 1 faaitehia i nia nei, ia tia ia outou ia

L 1t01t0 atoa 1 roto i1 teie mau ohipa maitai.

No te rahi roa o te mau fitii nia iho i te mau ohipa

hoohooraa a te mau plipli na te Amaa, el imiraa moni tau-
| lurn, no reira, ua rave mai te Plpt Peresibutero te hoé Pa-

a no taua mau ohipa ra, no te faaore roaraa i taua mau
if1 e te peapea ra. K inaha, ua manuia maitai taua mau
ipa ra 1 teie - nei.
POROI AROHA.

Te faatae mai nei te Plpi Peresibutero no te Amaa
bual mai i to ratou aroha e te oto no te faarue roaraa o
‘tuatirani o te fetii Hauata e Tau, e oia atoa ia Araiana-
auri no te fetii Tehahe e Pirato. ‘‘E teie nei, e au man
ae here e, ia itoito outou eiaha e aueue, ia rahi A4 te

{tave 1 te ohipa eiaha e faaea,’”’” I Korinetia 15:58.

Papaihia e te tauturn piti o te Peresideniraa no
te Phph Peresibutero, e parahi i Tubuai.
Joseph Beneteau. (Tote)

Taumata Terkuravele
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PARAU FAAITE

Teie te pavaun tai‘o api, na te Feia Api, no teie nei ma-
tahiti, ola hoi, 1959-1960.

“Ua parau atura Iesu i te ati luda i faarco mai ia’na ra,
I mau maite outou t ta’u parau, e pipi meu ia outou na’v |
reira,; e 1ite ta outou it te parau mau, € na te parau mat Outou
e faatiama.” Ioane 8:31-32.

- O e

Te Parau Tuatapaparaa No Setephano L.
Ritate? Tei Pohe a‘e nei I Te 19 No
Me I Mairi A‘enei.

Ua fanauhia o Setephano L. Ritate, i te 18 no te ava‘e
no Tiunu, 1 te matahiti 1879, 1 te oire ra 1 Mendon, mataei
naa o Cache, 1 te tufaa fenua 1 Utaha. E tamaiti ola n:
Setephano (Lhongroth) Ritate, e taote te toroa, e na E;
Louisa Stayner. E mootua oia no Viriati Ritate. te hoé ¢
te mau hoa maun o te Peropheta ra o Ies«pha Semita, o
fanea 1 pihaiiho i te Peropheta, e o Haeramu Semita, i
raua taparahi-pohe-raa-hia 1 roto 1 te fare tapearaa i Car
tetl va, 1 Ilinoil, 1 te matahit1 1844.

Ua faarue to’na na metua i te oire ra o Mendoni to
apl roa raa e haere atura ratou i Roto Miti e parahi ai.
reiva to’na haereraa i te man haapiiraa e tae noa’tu 1 to’
faaotiraa i te haapiiraa teitei (University of Utaha), i Utal
e 1r1ro 1thora oia ei Orometua faatere no te haapiiraa ite
o Malad, Idaho. Ia otiia’na na matahiti e piti i roto 1t
obhipa ra haere atura oia i te oire ra, 1 Chicago, no te haapi
raa | te ohipa auvaha ture, no na matahiti e maha 1 te mac
rovaa, e 1 muri 1te reira roaa 1horva ia’na ta’na parau
(Certificat) haere faahou atura oia i Roto Mitli no teraveraa |
i te ohipa auvaha ture ra. Ua faaipoipo oia 1a Irene Meril
1 te 21 no Kebuare, 1 te matahiti 1900, e e hitn tamaril ta
raua e ora nei.
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Ua maitihia ola el melo no te Tomite Rahi no te Haapii-
a Sabatl 1 roto 1 te ava‘e no Atopa, i te matahiti 1906, e i
ava‘e Mperera, 1 te matahiti 1908 maitihia atura oia ei

aatura Pitiiroto 1 te Peresideniraa no te flaapiiraa S:bati,

te ao taatoa nel, e te Peresideni o taua Pluptl ra, 1 taua
ra, o Davida O. Mckay ia. Ua maitihia oia iroto i te
iptt Tino Ahuru Ma FPiti Apesetolo 1 te ava‘e no Tenuare,

te matahitit 1917.

| te poheraa o te Peropheta ra, o Tihoti Albert Semita,
maltihia e ua farviihia, e te Amuiraa Atoa, 1 te amuiraa
Eperera o tana matahiti ra, o Davida O. McKay ei Pe-
sidenl no te Ekalesia A Iesu Mesia I Te Feia Mota I Te
il Mahana Hopea Nei, e to’na tauturn hoé, oia hoi, o
tephano L. Ritate, e t0’na atoa ra Tauturu 2 o Reubena
Paravi Tamaiti. E hoa mau ihoa o Setephano raua o
vida O. MeKay i1 roto i te taatoaraa o to raua oraraa nei.
rave 1toito oia i te ohipa no to’na ra toroa, i roto i te

eresideniraa Matamua, e tae noa’tu i to’'na poheraa 1 te

0]
tu

 te
\F:
‘c 1 ta’na ra faatereraa. I taata oia tei here roa 1 to’na

¢

th
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Vi
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e

e

no te ava‘e Me 1 mairi a‘enei.

Ua itehia ola e te mau taata aton o te Ekalesia, e te
\1 taata, e rave rahi, ite ao atoa nei, no to’na ra ite,
na aau mara e to’na aroha i to'na taata tupu. Te hoé
‘aa o ta’na ohipa, 1 roto i te Peresideniraa Matamua, o
faatereraa ia 1 te ohipa Orometua Poro-haere i te Evane-
1 te ao atoa nei, e na manuia roa taua ohipa ra i raro

)y utuafare, e e mea puail roa ta’na mau a‘oraa, i te mau
hi ta’na i haere, i te haapiiraa o te Ekalesia no nia i te
l-tanoé-raa o te utuafare i voto i te Basileia o te Atua ra.
a pinepine roa to’na a‘oraa i te parau ra e, ia tahoé hia
utuafare, 1 teie nei ao, 1a vai raton ma te aroha e te heve,
talti 1 te tahi, ei faanineineraa no te ora mure ore ra.

Papaihia e Losepia R. Reeder (Peresideni)
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Te Utuafare O Franky, Orometua

Ua tae mai nei te parau api o tei faaite mai e, e tae
mal te metua vahine o Franky, e to’na na tuaana, e te tahj
teina, 1 te 30 no Tiunu, na nia ia Mariposa, e faaea rii maj
ratou i onei e toru hebetoma. K oaoa roa o Franky i1 to’na
farereiraa la ratou.

e — - @ - ——

Te Hoho‘a No Ta Tatou Ve‘a. Te
Menema O Te Manu Moana

Te hoho‘a e itehia nei, 1 nia i ta tatou tapoi ve‘a, o te hoeé |
ia tufaa o te hoé menema rahi, tei faatiahia, i Roto Miti, ei
haamana‘oraa i te semeio o te mau msnu no te mozna.

I te matahiti 1847, ua tae atu te Feia Mo'a i te peho ra|
o te Roto Miti, e i muri iho ua tanu ratou i te mau huero si- |
tona ia riro te reira ei masa na ratou, ia tupu mai, no te ma-
tahiti i mua ra. Ua tupu maitai tava mau huero sitona ra, e
i te hoé mahana, a hi‘ohi‘o ai ratou, ite atura ratoui te hcé
ata rahi ereere o tei tere atu na nia i ta ratou mau feazgu, e
o taua ata ra e mau vivi ia o te ore roa e tia ia tai‘ohia.

Ua tamata noa te mau Feia Mo‘a i te mau ravea atoa no
te taparahii tauva mau vivi ra, aita ra ta ratou e ravea. Tupu
atura to ratou mana‘o ia pure atu i te Atua. E i te otiraa ta
ratou ra pure, inaha, ite atura ratou 1 te mau manu 1 te
maueraa mai na nia i ta ratou mau fenua fassgu, e i te c¢1mu- |
raa hoi i taua mau vivi ra e tae noa’tu i te taime ua ore roa
ratou.

Ua ite papu atura te Feia Mo‘a e, o te pahonoraa te rei-
ra i ta ratou pure i te Atua.

POU MOO Gerant et Imprimeur, Papeete, Tahiti.




